nom ponati toho-ktorého okruhu. V sumare teda plati, Ze $tidia Andrey Boknikovej pred-
stavuje text vyznaCujici sa najma komplexnost'ou a originalnostou.

Piata §tidia Tamary Janecovej sa zaobera vztahom Jana Stevieka k ruskej literature,
ato v dvoch trovniach. Jednak k ruskej umeleckej literature (Tolstoj, Dostojevskij) a tak-
tiez k ruskej literarnej vede (Tomagovskij, Sklovskij, Lichatov, Bachtin). Z pohFadu Ja-
necovej ide o komentované resumé, pricom sa dostava prostrednictvom komentarov naj-
mi k hodnoteniam, akym spdsobom pracoval Stevéek s ruskymi in$piraciami a &o tato
praca znamend v kontexte jeho celého literdrnovedného diela.

Dva posledné texty osobne a bibliograficky ladené, Stevéekovho kolegu a priatel’a
Viadimira Petrika a Stevéekovej sestry Ety Spisdkovej, si vzhPadom na jubilantsky
a spomienkovy charakter zbornika logickym zaverom. Vladimir Petrik prispieva textom
Profesor Jéan Stevéek — ako som ho poznal spomienkami, ktoré sa viazu, vzhl'adom na
charakter ich vztahu, najmé na Steviekov profesijny Zivot, & uZ na jeho literarnovedné
pdsobenie, ale aj §irSie spoloc¢ensko-politické stvislosti, Eta Spisakova, sestra jubilanta,
zasa e§te 0 nieco osobnej$im textom, ktory je vak Ciastocne tieZ osnovany na vybranych
momentoch jeho pracovnych zaujmov a inSpiraciach.

Zbornik K dielu Jdna Stevéeka tak prinasa viacero pohPadov na osobu profesora
Stevéeka, ktoré sa navzajom dopliiaju, pricom za zvladnuté sa da povazovat’ taktiez vy-
skladanie zbornika vychadzajiice z logického radenia jednotlivych prispevkov.

Daniel Domordk

Mgr. Daniel Domorék

Ustav slovenskej literatiry SAV
Konventn4 13

811 03 Bratislava
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FULOPOVA, Marta: ODVRAVAJUCE OBRAZY. Vz4jomn4 podoba Mad’arov a Slova-
kov v slovenskej a mad’arskej proze 19. storoCia. Bratislava : Vydavatel'stvo UK, 2014,
204 s.

Publikacia Marty Fiilopovej s nazvom Odvrdvajuce obrazy. Vzdjomnd podoba Ma-
darov a Slovédkov v slovenskej a madarskej préze 19. storodia je kniznym vydanim dok-
torandskej dizertaénej prace, ktorl autorka obhajila na Filozofickej fakulte Univerzity
Komenského v roku 2013. Je kvalitnym a inSpirativnym prispevkom do diskusie o prob-
lematike nacionalizmu 19. storoéia, §iroko vyuzivajucim a origindlne zhodnocujucim
nielen podnety imagoldgie a literarnovednej komparatistiky, ale v §irokej miere aj aktual-
ne pristupy v8eobecnej historiografie, etnologie a sociologie.
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Praca je rozdelend na dve Casti — teoreticka a analyticko-interpreta¢ni. Pri selekcii
interpretovanych diel sa autorka orientovala podla reprezentativneho vyberu Gryvkov
z celého spektra slovenskych pisomnosti 19. a 20. storolia, ktory urobil a v roku 2006
publikoval kultirny historik A. Barna, pri¢om ho eite doplnila na zaklade vlastného &ita-
nia. Zo slovenskych tvorcov vychadzala z prac J. Kollara, I. Sttra, J. M. Hurbana (pre-
dovsetkym ich umeleckych proz), reflektovala tieZ historické prézy S. Tomasika, J. Ka-
lin¢iaka a I’. Kubaniho. Podnetnou pri imagologickom skiimani bola tvorba J. Chalupku
a J. Zaborského, ktori vo svojich umeleckych pracach podrobujt ir6nii a satire oba narod-
né obrazy — slovensky i mad’arsky. Okrajovo je zastipend tvorba autorov ako G. K. Ze-
chenter-Laskomersky, S. H. Vajansky, M. Kukuéin, E. Mar6thy-Soltésové a T. Vansova.
Z mad’arskej literatiry vychidzala M. Fiilopova z diel autorov, ktorych literarna historia
vnima ako reprezentantov madarskej prozy: M. Josika, J. E6tvos, M. Jokai, K. E6tvos,
K. Mikszath, G. Gardonyi a G. Krady. NavySe, viaceri z nich pochédzali z Gzemia
dnesného Slovenska.

Vyskum M. Fiildpovej je teoreticky podloZzeny odbornymi pracami zahraniénych
a doméacich badatelov (vyberovo: americky kultirny teoretik nacionalizmu Benedict An-
derson, literarny historik Laszl6 Sziklay, ¢esky hungarista a literarmy vedec Petr Rakos,
deské histori¢ka a etnologicka Petra Ko§t'al'ova, holandsky teoretik diskurzu Teun van
Dijk, etnologi¢ka Eva Krekovifova, literarny vedec Peter Kasa, historik Peter Soltés,
historicka Gabriela Dudekova).

Nacionalizmus autorka definuje ako vyuZivanie komunikovanej predstavy naroda
na rozne politické, kultirne a socialne ciele. Jeho zrod stotoZiuje s rozpadom krest’anstva
ako zjednocujiceho fenoménu v Eurdpe a s postupnym zanikom feudalizmu, za jeho
vystavbovy prvok povaZuje spolupatri¢nost’ a rovnakost ,,naSich” a rozdielnost’ od ,,tych
druhych®, Konkrétna realizdcia nacionalizmu vytvara nacionalny diskurz, pritomny na-
priklad aj v umeleckych dielach 19. storocia: autori vo svojich textoch vytvarali, upeviio-
vali a zamerne prispdsobovali ndrodné obrazy a imaginacie, ktoré mohli byt nasledne
recipientmi osvojované a komunikované. Tvorcovia literatiry boli sti¢asne aj ,,imagina-
tormi“ narodnych obrazov.

Vyskum stereotypov v najsirSom slova zmysie sa v poslednom obdobi kvalitativne
i kvantitativne roz§iruje, moZno ho oznadit’ za interdisciplinarny. V jeho centre stoji usilie
o redukciu roznosti a homogenizaciu skupiny a vzajomné odliSenia sa skupin. S existen-
ciou stereotypov v spoloCnosti stivisi aj existencia literarnych stereotypov, ktoré sa z hl'a-
diska uhla pohladu delia na autostereotypy (vlastnd ustdlena predstava skupiny o sebe),
heterostereotypy (stereotyp viaZuci sa na ,,tych druhych®), §pecidlnym druhom je kontra-
typ (usiluje sa pdsobit’ proti negativnym stereotypom). Literarna veda tento pojem nahra-
dza synonymnymi terminmi topos a klisé.

Nadradenym pojmom nad stereotypom je pojem ,,obraz* (imago), ktory predstavuje
vlastni sféru literarnej vedy, vztahuje sa napr. aj na obraz regiénu (pracuje sa tu s poznat-
kami z tzv. tedrie klimy), ale aj historiu &i spoloenskil problematiku. P. Rakos pracuje
s latinskou podobou ,,imago®, jeho terminologiu pouZila M. Fillépova pri spractvani
a klasifikacii svojho materialového vyskumu do kapitol o jednotlivych narodnych hetere-
obrazoch. P. Rakos urcil tieto komponenty narodného obrazu: Imago nominis (obraz na-
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zvu naroda), Imago attributorum (obraz vlastnosti), Imago loci (obraz prostredia), Imago
historiae (obraz dejin), Imago linguae (obraz jazyka), Imago professionis (obraz $pecific-
kych néarodnych povolani). Tento model doplnila autorka o Imago socialium thematum
(obraz spolotenskych tém, zahfna zarovefi aj témy politiky, ekonémie, kultiry), Imago
religionis (obraz naboZenstva), Imago symbolorum (obraz symbolov).

Interdisciplindrny fenomén stereotypov je mozné v umeleckej tvorbe skimat’ cez
imagologiu, ktord patri do sféry komparativnej literarnej vedy a podrobuje literarne tex-
ty kritickej analyze. V tomto kontexte sa imagologicky vyskum stereotypu v umelecke;j
literatre usiluje najst’ pévodny text, v ktorom sa stereotyp objavil prvy raz a nasledne
sleduje, ako sa s nim pracuje — do akej miery sa modifikuje, rozvija, prijima ¢i popiera.
Okrem toho sa autorka zameriava aj na odhalenie literarnej motivacie vzniku istého ste-
reotypného obrazu v konkrétnom texte, jeho kompoziénu tlohu v danom texte, no tieZ
napr. to, ¢i osobnostné vlastnosti postavy stvisia s jej narodnou identifikaciou.

M. Fiilopova sformulovala niekol’ko vyskumnych otazok, na ktoré sa usilovala
néjst’ odpovede pocas teoretického §tdia i nového Citania konkrétnych umeleckych diel.
Ako priklad uvadzam otazku: ,.Existuju typické charakteristiky (viastnosti, redlie, situd-
cie, spoloCensky status), ktoré sa priradujii opakovane?* (str. 26). Riefenie na fiu najde-
me napr. v podkapitolach Imago attributorum (obraz vlastnosti) a Imago professionis
(obraz povolani). Otazky ,,4ko autor pracuje so stereotypom? Inovuje, variruje ho? Ale-
bo je schematicky?* (str. 27) odkazuju na autorkin deklarovany zamer reflektovat’ $peci-
ficku pracu so stereotypmi v slovenskej a mad’arskej proze dlhého 19. storoéia.

Za velky prinos publikacie povazujem autorkino Gsilie vyhnat' sa vagnemu pouZi-
vaniu pojmov nacionalizmus a patriotizmus, ¢im nepodporila narodny vyklad (&i uZ ma-
darsky, alebo slovensky), v ktorom ,,na$i“ st patriotmi a ,,cudzi* nacionalistami. Castym
problémom nérodnych narativov je prica so zvecliujicim konceptom naroda, v ramci
ktorého nehmatatel'né a abstraktné veci konaji (napr. narody alebo institicie sa stavaji
agensom), d'alej uvazovanie o narodnosti ako o vrodenej vlastnosti — autorka hned’ v ivo-
de publikacie upozornila na to, Ze pri definovani pojmu ndrod sa opiera o amerického
teoretika nacionalizmu Benedicta Andersona a definuje ho ako , komunikovani predsta-
vu, obraz v mysliach tych, ktori sa povazuju za jeho ¢lenov™ (str. 30).

Druha Cast’ knihy je zamerana na imagologicku interpretaciu narodného heteroobrazu
v literatiire. Autorka sa tu opiera tak o precizny materidlovy vyskum, ako aj o dve vychodis-
ka z dobového kontextu o stereotypoch. Prvym je $tatistika, ktora bola v roku 1810 zavede-
né na rakuskych univerzitach ako povinny predmet pre Studentov prava a stala sa zakladom
dobového systému narodnych stereotypov, ktoré pretrvali az do siGasnosti. Pomocou §tatis-
tiky sa v nacionalnom diskurze, teda aj v beletrii, etablovala osvietenska myslienka, Ze
kazdy narod ma jedine¢ny charakter. JedineCnost narodov vychadzala aj z tzv. teérie klimy,
ktora koncom 18. storodia ovplyvnila vtedajSie vnimanie stereotypov, pretoZe vychadzala
Z nazoru, Ze existuje stvislost’ medzi klimatickymi podmienkami a charakteristikami P'udi.
Statistika i tedria klimy zasadnym spdsobom formulovali nacionalny diskurz, ktory v obdo-
bi formovania predstavy o modermnych narodoch prostrednictvom literarnych textov vytva-
ral viac-menej konvenéné, miestami aZ stereotypné obrazy narodov, ¢o viedlo aj ku kreova-
niu ustalenych vzijomnych slovensko-mad’arskych narodnych stereotypov.
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V kapitole Literdrny obraz Madarov v slovenskej proze 19. storocia autorka vycha-
dza z tézy, ze slovenski literarni tvorcovia pracovali so stereotypmi o Mad’aroch na za-
klade uz existujiicej rozsiahlej paradigmy, ktor( nasledne prisposobovali svojej intencii.
Uvod obsahuje kratky exkurz do kreovania tejto paradigmy v chronologickom a materia-
lovom poradi od stredoveku aZ po 19. storocie (jeho negativne i pozitivne atribtity). Jed-
notlivé podkapitoly ,,imago* priniesli tradi¢né atributy (mnoZstvo obrazov fuzatych Ma-
darov, rekvizity v oblasti ofatenia: mad’arské kalpaky, ¢akovy, ¢izmy, ostrohy a pod.;
negativne charakterové viastnosti: lenivost’, nachylnost’ ku kradnutiu, ohnivy tempera-
ment, osidlenie ,,skazeného™ mesta), ale aj atribity menej zmiefiované sledovaného hete-
roobrazu (zriedkavej$ia pritomnost’ mad’arskych Zien v slovenskej proze, postava jedno-
duchého Mad’ara je pastierom svin, mad’arsky jazyk je zobrazeny v negativnej polohe ako
»jazyk nadavok®). Vysledky st v zavere kapitoly systematicky a prehladne zoradené do
grafickych tabuliek, pri¢om autorka postavila do juxtapozicie heteroobraz Mad’arov a na-
rodny obraz Slovakov. Takto koncipované tabul’ky ndzornym spdsobom poukézali na
zasadu protikladu ako zékladnt skutoénost’, ktora figuruje pri literdrnom spracovani ob-
razu Mad’arov v slovenskej proze 19. storodia,

Dalgia &ast’ sa upriamuje na literarny obraz Slovakov v mad’arskej proze 19. sto-
rodia, priCom zobrazovanie Slovakov v mad’arskej umeleckej tvorbe bolo v désledku
idey Natio Hungarica v odlidnej situacii. Dochédzalo k spajaniu Slovékov s Mad’armi
s cielom vytvorenia celistvého a (ipiného obrazu, v ramcei ktorého Slovaci figuruji ako
$pecificka skupina, avSak odlinosti si vnimané len ako dbsledok p6sobenia tzv. tedrie
klimy. Podobne ako v pripade mad’arského obrazu, aj pri slovenskom je v ivode kapi-
toly historicky exkurz kreovania stereotypu. KIi€ovym atribitom v ramci neho je od-
kaz na liniu ,,otrockych® stereotypov, ktoré sa aplikovali pri obraze Slovakov ako ple-
bejcov, ako obyvatel'stva, ktoré sa o seba nevie postarat’. Prvkami stereotypu Slovakov
v mad’arskej proze su: vysoka, urastend postava, tradicny kroj (krpce, opasok, halena,
klobik), vyholena tvar, Spinavost (zastupne za chudobu), dobrackost, prostota, pover-
¢ivost a iné. Zaujimavym zistenim je, Ze pokial’ mad’arské Zeny sa v slovenskej proze
vyskytujt len sporadicky a zvicsa v pozicii zvodkyne, tak naopak slovenské Zeny st
v obraze Slovakov kladnymi postavami, si predstavitelkami Fudu a vyznaduju sa kra-
sou a Cistotou. Obraz Slovakov v mad’arskej préze je nutné vnimat’ aj cez fazovy posun,
pretoZze mad’arski autori si zacali v§imat’ odlisnost’ Slovakov az potom, ked’ zadali byt
prejavy slovenského narodného hnutia vyraznejsie, teda po relativnom doformovani
obrazu slovenského naroda, takze $pecifické viastnosti Slovékov nie st v priamom pro-
tiklade k madarskym.

Autorka sledovala tiez preklady povodnych mad’arskych textov do slovenciny. Vza-
jomné komparacia ukézala, Ze pri viacerych slovenskych prekladoch doslo k zarmernému
vynechaniu predovietkym negativnych charakterovych vlastnostf, ktoré sa viazali na slo-
venskll narodnost.

Precizne &itanie a interpretovanie textov, opierajuce sa o teoretické vychodiska, pri-
viedli M. Filépovi k viacerym zaujimavym vysledkom, napriklad k tomu, Ze slovenské
charakteristiky Mad’arov st dominantne negativne, prevaZuji v nich negativne vlastnosti,
naopak mad’arské charakteristiky Slovakov obsahuju aj kladné vlastnosti.
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Publikaciu povaZzujem za velmi zaujimavu a prinosnt pre dal$i interdisciplindrny
vyskum narodnych stereotypov nielen v kontexte madarsko-slovenskych vztahov. Jed-
notlivé, na konkrétnych ukdzkach demons$trované zistenia si prehfadnym a systematic-
kym spésobom roztriedené do grafickych tabuliek, ¢im sa popisna Cast stala viac transpa-
rentnou, grafické zov§eobecnenie mdze slzit’ ako vychodiskovy inventér atriblitov oboch
narodnych obrazov.

Andrea Draganova
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GOSZCZYNSKA, Joanna: WIELKIE SPORY MALEGO NARODU. Warszawa : ELIP-
SA, 2015.195s.

Joanna Goszczyniska je pol'ska slavistka, riaditelka Instititu zapadnej a juznej slavis-
tiky na VarSavskej univerzite, autorka viacerych knih, v ktorych sa venuje objavovaniu
a vyskumu bielych miest v dejinach slovenskej literatiry (Mit Janosika w folklorze stowa-
ckim XIX wieku — 2001, slov. preklad: Mytus o Janosikovi vo folklére a slovenskej literati-
re 19. storocia — 2003; Slawni i zapomniani. Studia z literatury czeskiej i slowackiej — 2004;
Synowie stowa. Mysl mesjanistyczna w slowackiej literaturze romantycznej — 2008). Pre jej
pristup k skimanému obdobiu je priznacné, Ze slovenské narodné hnutie chape ako kompli-
kovany proces spletitych, Casto protikladnych koncepcii a vizil. Kultiiru ponima ako mno-
hoznaény text, ktory je potrebné precitat’ odznova. Preto aj vo svojej najnovsej knihe Wiel-
kie spory malego narodu (Velké svary v malom narode) sa ststredila na vyskum
zamlCovanych, nepreskiimanych javov, oznacovanych ako periférne naracie, a na reviziu
dnes uZ zastaralych a zavadzajicich ndzorov. Vd'aka svojej vedeckej erudicii, zo siete kom-
plikovanych dobovych ideologicko-kultirnych svarov, dokazala vy¢lenit’ jednotlivé prudy
a ukazat’ ako prebiehal ich zloZity vyvin od tridsiatych az po §est'desiate roky 19. storogia.

Kniha je zostavena z deviatich kapitol, niektoré $tidie uz boli publikované, iné vznik-
li pre potreby tejto publikécie. Autorka v nich odhaluje paléivé ideové rozpory, krizovatku
filozofickych, kultirnych, naboZzenskych a politickych vplyvov ¢eskej, mad’arskej, pol'ske;j,
nemeckej, ruskej, anglickej a francizskej proveniencie a ukazuje, ako sa uprostred nich
formovalo slovenské narodné hnutie. Vd'aka takémuto pristupu sa dostava nielen k ukrytej
podobe slovenského narodotvorného procesu, ale odhaluje aj doposial’ nezname cesty, kto-
rymi sa narodné hnutie zapéajalo do $irokého europskeho kultirneho kontextu.
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